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CONTACTS

organizd

ition

vent
ocation

official
caterer

&

ign assistance

ACORAMEN
75, rue Professeurs Truc
34090 MONTPELLIER

ALTERNA Event
9, rue Séverine
93380 Pierrefitte sur Seine

Beffroi de Montrouge
2, place Cresp
92120 MONTROUGE

CALIXIR
1, rue Guillaume Bigourdan
91320 Wissous
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Karine Jullien & Anissa Azzazi
04 67798900/0679861712
contact@acoramen.fr

Fadhel SOUISSI
0752533102/ 0176 5850 36
f.souissi@alterna-event.fr

Hichem BACHA
061196 04 23 / 0140 92 62 31
hichem.bacha@sogebspl.fr

Carole HAVARD
0169751402/ 06158387 30
carole@calixir.com



EVENT LOCATION

BEFFROI DE MONTROUGE

Address : 2, place Emile Cresp 92120 Montrouge

Transports :

By Metro, use line 4 “Bagneux” to “Mairie de Montrouge”, exit 3.

By bus take the lines 68, 126 or 128 “Mairie de Montrouge” station.
By Tramway take line 3 “Porte d’Orléans” station.

By car, take the périphérique “Porte d'Orléans - Porte de Chatillon”
By plane : the closest airport is Orly, only 10 mn away.
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BOOTH BOOKING

ALLOCATION CRITEESRIA &GENERAL TERMS OF SALE

Stands will be allocated on a first-come, first-served basis via the SFMN website, on the online order form
(https://www.cnp-mn.fr/sfmn-accueil/industriels-jfmn-2024/), where you will indicate your stand choice based
on

the exhibition plan and the price table.

The final and definitive selectionof locations is made by ACORAMEN. No claims can be made about this before
the

meeting or during the setup period. Naturally, the location designated by the exhibitor on their order form will
be

given priority.

A deposit of 30% must be attached to the order (by October 14). Payment of this deposit will constitute
finalconfirmation of your stand reservation. A total invoicewill be sent to you, showing the balance due, which
must be paid by February 3, 2025, at the latest.

All payments are considered final and non-refundable in the event of withdrawal or cancellation not directly
attributable to ACORAMEN.

ACORAMEN reserves the right to accept or reject any form of registration without justification. Likewise, it
reserves

the right not to honor a stand allocation or to deny access to the exhibition if payments are not made by the
announced deadlines.

NEW EXHIBITION LAYOUT FOR 2026 :

The Ginoux Hall on the ground floor is now dedicated for manufacturers of equipment, medical devices,
software, and drugs (or candidates in process) related to Nuclear Medicine.

All other activities (including for example - imagery hubs or nuclear medicine centres) will be hosted on
the 1 floor in the foyer bar area.

We thank you for your understanding.

HORAIRES DE L'EXPOSITION

JEUDI 19 MARS DE 10:00 A 20:00
VENDREDI 20 MARS DE 09:00 A 18:30
SAMEDI 21 MARS DE 09:00 A 14:00

Booth booking deadline : Thursday, 30 October 2025




BOOTH RATES

Rates ET/sgm Rates ET/sgm

sl L raw booth equipped booth

4 2 1430€

9 4 1200€ 1365€
18 8 1160 €
24 10 1130 €
36 15 1110€

50 15 1090 €

Registration fees IT* until 30/01/26 From 31/01/26

Industrial with a booth 250 € 200 € 350 £

Industrial without any booth 2500€

Official dinner 90 £

Booth booking deadline : Thursday, 30 October 2025




Exhibition plans
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SYMPOSIA BOOKING

DATES & TIMES

12 symposia will be held over the three days of the congress according to the schedule below. If you are interested in organizing
a symposium, pleaseindicate this on your online order form.

mars-26 salles n® symposium capacité société

jeudi 19 mars

8h15-9h00 Auditorium Moebius Café industriel 500 pers
Auditorium Moebius 1 500 pers
13h30-14h15 Salle de commission 2.2 2 100 pers
Salle de commission 2.4 3 70 pers

vendredi 20 mars

Auditorium Moebius 4 500 pers
13h30-14h15 Salle de commission 2.2 5 100 pers
Salle de commission 2.4 7] 70 pers
Auditorium Moebius 7 500 pers
16h15-17h00 Salle de commission 2.2 8 100 pers
Salle de commission 2.4 9 70 pers
Salle de commission 2.2 10 100 pers
10h20:41h00 Salle de commission 2.4 11 ] :,ers

TARIFS

Sapphirre : meeting rooms without any recording 4500 €
Sapphirre : meeting rooms without any recording on Saturday 4000 €
Gold : Auditorium without any recording 6500 €




PARTNERSHIP OFFERS

OPTION TARIF DISPONIBILITE

Badge cord with your 1500 € ET option available only for v
company logo one company ~L
Advertising insert in FLYER
Congress bags 1000 € ET é
Your advertls.lng.wdeo in 500 € ET
the auditorium
Your advert|5|.ng video on the 300 € ET
Beffroi screens

These options need to be specified in the order form on the SFMN website :

e For advertising inserts (flyers or A4 brochures), please send your documents before_March 1= ,2025 to
the address below :

Maison de la Médecine Nucléaire
4 rue René Barthélémy
Batiment B - 5° étage
92120 MONTROUGE

¢ You need to email us the exact delivery day : contact@acoramen.fr.

p.12



EXHIBITION

DELIVERY, SETUP AND BOOTH DISMANTLING.

Stand layout will begin at 6:00 a.m. on Wednesday, 18 March.

For bare booths
Delivery schedule for stands from 6 to 45 m?:

08:00 A.M. - 08:30 A.M. : 45 m? to 50 m? booths
08:45 A.M. - 09:30 A.M. : 36 m? booths

09:45 A.M. - 10:15 A.M. : 24 m? to 18 m? booths
10:30 A.M. - 11:00 A.M. : 12 m? to 9 m? booths
11:00 A.M. - 12:00 : 6m? booths

For equipped booths
Setup by Alterna Event on Wednesday morning from 6:00 A.M. You can arrange your stand from 2:00 P.M.

The exhibition takes place on the ground floor in the Nicole GINOUX area (1,000m? room). A freight elevator
isavailable via Rue du Colonel Gillon (opposite number 28), 92120 Montrouge.

If you have a delivery truck, you will need to call a specific number (that will be communicated later) before entering
Colonel Gillon street near the cemetery. If the dimensions of your truck are known, please notify ACORAMEN.

Please note that to access the first floor of the exhibition (Foyer bar), there isn't any freight available but
only a lift. Dimensions : 120 cm deep, 90 cm wide , 200 cm high.

The Beffroi does not possess any storage room, thus if you cannot deliver on Wednesday 18 March, you can deliver
(on quote) to the following address before this date :

28, rue de briqueterie
Belloy en France (95270)

It is absolutely necessary to warn M. Souissi, manager of the storage location, of the exact delivery day
to the following number : 07 52 53 31 02

He can also pick up your stuff post congress if you cannot have them withdrawn on Saturday, 21 March.

ANY MATERIAL DELIVERED BEFORE THE SET UP DAY WILL BE REFUSED.

The setup of your booth can start on Wednesday 18, March until 8.P.M.
Dismantling of the booths start on Saturday 21, March from 2 P.M. until 8 P.M.

Careful : the freight available on the groundfloor (behind the auditorium) will be

available only from 4:35 P.M.

p.13



DELIVERY

Small volumes
From Wednesday, March 18, 2026 :

For Karine JULLIEN (06 79 86 17 12)
Beffroi de Montrouge

2, place Emile Cresp

92120 MONTROUGE

Parcel naming

- Name of the event (12°° JFMN)

- Event dates (19-21 mars 2026)

- Company name and person in charge of the delivery
- Parcel content and booth number

WARNING : UNIDENTIFIED PARCELS WILL BE REFUSED.

Large Volumes

Starting Wednesday, March 18, 2025:
To the attention of Aude Wilkens
Beffroi de Montrouge

Rue du Colonel Gillon (opposite no. 28)
92120 Montrouge

DELIVERY TO STAND
Exhibitors are responsible for receiving their goods directly at their stand and must ensure that their carrier is
equipped with the necessary equipment for unloading the truck and transporting the packages to the stand.

Please note that no handling staff will be available on-site. Any handling services must be ordered in advance
through ALTERNA Event.

INSURANCE
Each exhibitor must individually take out a professional liability and multi-risk insurance policy with their usual
insurance provider. A copy must be sent to Hichem BACHA no later than 15 days before the start of setup.

All subcontractors hired by the exhibitors (decorators, installers, technicians, etc.) must also be covered by

insurance for both personal injury and property damage.
ACORAMEN, as the event organizer, is covered by an organizer’s liability insurance policy.

p. 14



CONTRAINTES TECHNIQUES

Make sure to forward the technical file to your booth designer. We expect them to submit a plan
60 days before the start of the event to Alterna Event.

As le Beffroi de Montrouge is a listed site and the floor of the Ginoux Room is made out of marble,
exhibitors are asked to protect it scrupulously. The areas occupied by exhibitors, particularly the
partitions and carpets, must be left in the condition in which they were found. Nailing, screwing, or
gluing to the structure is also prohibited.

The exhibitor will be charged for any damage.

For information :

Planned stand heights: fixed at 2.40 m

A written request must be made to the organizers to exceed this height.
Maximum height for signage: 3 m (no rigging possible)
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BOOTH DESCRIPTION

STRUCTURE
Aluminum with light melamine panels

FLOORING
Marble

PANEL DIMENSIONS
Usable width : 100 cm - Height : 250 cm
Total panel height : 240 cm

LIGHTING / ELECTRICITY
1 rail with 2 spots for 6 m?
1 rail with 3 spots for 9 m?
1 electrical box 3 kW

SIGN
Drop flag sign: attachment on the front fascia
The exact dimensions and heights of your stand are indicated on the general layout plan

FURNITURE

1 rectangular table
2 chairs for 6 m?

3 chairs for 9 m?

1 wastebasket

CLEANING INCLUDED*

BOOTH PREVIEW

Sﬁaﬁmf(.ijpeﬁuf

@llerna

*Photo non contractuelle



ADDITIONAL SERVICES

Additional services - rates on an indicative basis :

DESIGNATION UPET-€ UNITE
Modular Corner Storage of 1 m? 70 u
Modular Corner Storage of 2 m? 120 u
Modular Island Storage of 2 m? 180 u
Rail with 2 LED Spots 25 u
Rail with 3 LED Spots 28 u
Rail with 4 LED Spots 35 U
Block with 3 French Standard Outlets 23 u
Block with 5 French Standard Outlets 25 u
Melamine Partition - Height 250 cm x Width 100 cm 30 u
Grid Partition - Height 250 cm x Width 100 cm 45 U
Simple Shelf - Length 100 cm x Width 30 cm 30 u
1 meter of chain and 2 hooks 15 U
Storage Kit: 2 shelves + 1 hook block 75 U
3 kW Hours Box 147 U
9 kW Hours Box 460 U
Chairs 23 U
Fridge 33 v

Cleaning is included in the cost of the stand.
If the desired service is not listed in the table above or if you wish to obtain a quote, please contact:**

**Fadhel SOUISSI: f.souissi@alterna-event.fr - 07 52 53 31 02/ 01 76 58 50 36
ACORAMEN: contact@acoramen.fr - 04 67 79 89 00



BOOTH PLAN

Corportation : Booth number :

Please draw your booth and place your main elements :

2

m

Legend: --- Open Area | Flag Sign
— Melamine Partition Power Strip
\ Door seas Rail with 3 Spots
&® T00W Spot Electrical Connection
® Post cG Grid
cv Glass Partition =] Shelf

pPP] Block with 3 Hooks

A RETOURNER A ALTERNA EVENT (UNIQUEMENT SI VOUS AVEZ RESERVE UN STAND NU),




SECURITY AND SETTLEMENT CERTIFICATE

Corporte Name :
Address :

Zip Code and City :
Phone number :
E-Mail :

Manager :

The exhibitor must return this certificate fully completed and signed to Hichem BACHA

(contact on page 3). This certificate represents the commitments of the exhibitor to
respect the process and security rules applied to the exhibit. A copy of this certificate
must be sent to the service providers employed by the exhibitor.

[, the UNAErsiZNed, ..t representative of the company
...................................................................... as
........................................................................................................................ declare to have received a copy of
the requirements specification that explains the provision of the 18 november 1987 decree regarding

the security measures to follow by the exhibitors and booth renters.

Date, signature and company stamp :
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Acoramen | 75 rue Professeurs Trucs 34090 MONTPELLIER | 04 67 79 89 00



https://www.linguee.fr/anglais-francais/traduction/requirements+specification.html

